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LLUIS RUIZ CONTRERAS, un escriptor entre Castellé i Madrid

Luis Ruiz Amapo e ConNTRErAS(1) va néixer a Castelld

d'Emptiries el 8 de gener de 1863. El seu naixement va su-

posar la unié de dues families importants de Castelld

que fins llavors havien estar enfrontades, els

Contreras 1 els Climent(2). Ramon de
Contreras, politicament moderat i amb una petita
fortuna feta treballant de recaprador d'impos-
tos, va comprar una casa esplendida al harri
del Puig, on també hi tenien un casal els
Climent. Aquesta casa, abacial de Sant
Pere de Roda, amb un mirador magnific
des del qual es domina tota la plana de
I'Emporda, va ser un dels principals mo-
tius de controvérsia entre dos dels tres
germans Ruiz Amado, Llufs i Ramon,
ctlebre pedagog jesuita que va donar
nom durant molts anys a lantiga Escola
de Magisteri de Girona. Aquesta casa,
que va abandonar als vuit anys per anar
a estudiar a Madrid i a la qual tornava als
estius, va ser 'escenari d'una antcdota
molt recordada a Castelld que defineix per-
fectament el caracter de escripror: Ruiz
Contreras va fer pintar a una de les parets de la
casa un mural amb dones sense roba que va irri-
tar molt el seu germa jesuita, que no va tardar a em-
blanquinar les parets. La vida de Ruiz Contreras esta far-
cida d"anécdotes que mostren el seu taranna liberal,
polemitzador i anticlerical. L'escripror sovintejava
la seva casa de 'Emporda als estius i se sentia bé al
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seu poble de naixement tot i que el seu caricter liberal va ser in-
comprés; a Castelld encara es recorden les senyoretes que hi portava
als estius en qualitar de mecandgrafes.
Als vuit anys va anar a Madrid disposat a estudiar la carrera del
seu pare (enginyer forestal) a El Escorial, perdy després d'entrar
en contacte amb l'ambient cultural i artistic de Madrid
va abandonar els estudis i va comengar a escriure a
diaris i revistes, primerament a Rewista Contempo-
rdnea i a El Resumen, on feia critica teatral.
Una seleccid d’aquests articles els aplegh
postetiorment a Desde la platea, De guante
blanco | Dramaturgia literaria.
Llufs Ruiz Contretas es va casar als
23 anys amb una senyora vidua més
gran que ell i que ja tenia quatre filles.
Després de dos anys de casats varen
tenir el primer fill, que va morir al
1901, quan tot just tenia catorze anys.
La seva esposa va morir al 1908,
Lactivitat literaria de Ruiz Contre-
ras va ser febril; a més de les tres revistes
que va fundar, d'una vida molt curta, va
escriure una notable quantitat d'articles i
contes, va traduir molt (Rachilde, Pascal,
Gourmont, Goncourt, Maupassant i France)
i va crear una tertdlia literaria on s'hi varen
reunir els millors escriptors de I'época. Lany 36,
temerds dels bombardeigs que arrasaven Madrid,
se'n va anar a Barcelona, on diverses families el varen
acollir, i es va instal-lar en una habitacié del carrer
Roger de Llaria(3). Llavors ja era un home gran
sense recursos economics, sense familia i amb poc

Revista de Girona / ntim. 190 setembre - octubre 1998



éxit com a escriptor que va haver de trampejar la situacié com va
poder, per aixd després de la guerra es va acostar al falangisme. La
seva amistat amb el ministre Pedro Sdinz Rodriguez li va valer un
mitja per subsistir, una plaga a les patrulles de recuperacié i una habi-
tacié a la Universitat Industrial. També va fer imprimir un

sonet mediocre titulat Romace de José Antonio en vida y
en muerte per tal que la censura li deixés publicar La
tierra natal. Gracies a les amistats falangistes va
aconseguir tornar a publicar en diaris, concreta-
ment a El Espafiol, on va atacar sense pietat
els seus antics companys de tertilia,

Les traduccions d’Anatole France
varen ser la seva font d'ingressos més
important. La primera novel-la tradui-
da, El olmo del paseo, és de 1905 i va
ser ben rebuda pels critics. Aixo li va
permetre anar traduint-ne I'obra com-
pleta. Amb tot, al comengament no es
venia bé&. A més, el plet amb una edi-
torial important per una edicid il-legal
de Maupassant li va costar que li vetes-
sin les traduccions a les llibreries, perd el
viatge de France a Buenos Aires va fer re-
activar les vendes. A partir de llavors, perd
sobretot després que el 1921 France guanyés
el premi Nobel, els beneficis dels seus Ilibres
varen incrementar-se molt.

El 20 de juny de 1939 va marxar a Madrid, on va
haver de lluitar per fer tornar France a les llibreries per-
qué era d'ideclogia socialista i va ser prohibit. Lluis
Ruiz Contreras va morir a Madrid, al carrer Lista
niimero 78, el 7 de marg de 1953. Feia uns quants
anys que al seu pis hi penjava un Cartel de mi 1iltima hora, on entre
altres coses afirmava: «Podéis destruir mis obras, con mi nombre,
porque no me preocupd jamds la sarta de letras que distingue a un
individuo de otro, sin caracterizar su labor» (4).

Ruiz Contreras, Revista Nueva i la generacio6 del 98

Els estudiosos de la literatura espanyola ja han demostrat que el
concepte de generacié del 98 és una mistificacié(5), una creacié d’A-
zorin per tal de protegir-se dels nous escriptors que comengaven a des-
puntar i per amagar el seu passat d'ideologia radical. Llufs Ruiz Con-
treras va ser un dels tants escriptors que varen viure a cada costat de
la frontera del nou segle perd que a causa de la seva obra, considerada
menor o de poc interes, i de la seva edar, més elevada que els inte-
grants de la generacié, no varen passar a formar part d’aquest grup se-
lecte de grans escriptors que va construir Azorin.(6) El cas de Ruiz
Contreras, malgrat Uoblit en qué es troben desenes d’escriptors coeta-
nis a Pio Baroja, Azorin o Ramiro de Maeztu, presenta un element
singular, i és que ell mateix es va vanagloriar durant una bona part de
la seva vida d’haver estat el creador de la generacia del 98. Aquesta
tesi, Obviament poc encertada, no ha creat escola entre els historia-
dors de la literatura, perd no és del tot gratuita perqué va ser Veditor
de la célebre Revista Nueva, considerada, junt amb Juvenmd i Electra,
una de les revistes més importants del seu temps. La influéncia i la
importancia d’aquesta revista en el moment que es va publicar va ser
gairebé nul'la, perd posteriorment se li ha atorgat molta rellevincia, i
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de fet ara és una referéncia imprescindible a 'hora de parlar de les lle-
tres castellanes de la fi de segle. La revista, de vida efimera, es va co-
mengar a publicar el 15 de febrer de 1899 i 'dltim nimero data del 5
de desembre de 1899, Les circumstancies que envolten la creacia de

la revista sén molt polémiques, cosa gens estranya si tenim en
compte que el seu editor va ser un polemista.

Revista Nueva la creen i promouen Lluis Ruiz
Contreras i el novel-lista José¢ Maria Matheu
amb la col-laboracié d'altres escriptors com
Baroja, que en els deu primers niimeros hi va
col-laborar intensament publicant articles,
croniques i relats. A partir del tercer ni-

mero samplia el nomhre de collabora-

dors, que fonamentalment seran els que
participaven a la seva rertiilia literaria.
Pio Baroja escriu sarcasticament
sobre l'escriptor i les circumstincies
en les quals es cred la revista a Aven-
turas y mixtificaciones de Silvestre Fara-
dox; Ruiz Contreras i Revista Nueva
apareixen sota el pseudonim d’Aman-

cio Rodriguez i Lumen. Lopinié que li
mereix és clara: «El llamado Ramirez es

francamente cochino».(7) Les acusacions
que llanga Baroja contra Ruiz sén diverses;
relata, per exemple, la seva odissea per acon-
seguir mobles sense haver de pagar i l'acusa de
voler solucionar els problemes economics de la pu-
blicacié convertint-la en una revista per a l'aristocracia

i posteriorment per als jesuitas. Atacs similars els

trobem a Juventud, egolairia, on a més Baroja nega

el paper de Ruiz en la seva cerrera literaria: «El
sefior Ruiz Contreras dice que me dio a conocer, y por entonces no
me conocia nadie; el sefior Ruiz Contreras cree que me hizo un
gran favor por publicarme unos cuantos articulos, que me vinieron
a salir a dos o tres duros cada uno (de menos). Si esto es proteger,
yo me voy a sentir protector de medio planetas.(8)

Intentar esbrinar quina va ser auténtica posicio vita' 1 intel-lec-
tual de Uescriptor no és gens facil; és segur, perd, que les paraules de
Baroja no sén fiables perque la misantropia que patia li va impedir
parlar mai bé d’algti. La resposta a Juventud, egolatria es troba a Me-
morias de un desmemoniado, recull d'articles de premsa: «Repito que
Juventud, egolawria encierra muchas paginas admirables; pero el orgu-
1o necio del autor y su ira impotente le han induido a incluir varias,
que un rudimentario decoro y un minimo de honradez le obligardn a
suprimir en las ediciones futuras».(9)

Revista Nueva era una publicacié d'aspecte poc cuidat que no
seguia una linia de pensament o de creacid concreta i que tenia an-
tecedents com Germinal, Vida Literaria o Vida Nueva, també de
vida efimera. Hi treballa una barreja molt ecléctica d’escriptors, no
és una revista generacional, s’hi barregen autors joves i escriptors
consagrats que serveixen per prestigiar la publicacié. Hi trobem
Unamuno, Baroja, Maeztu i Azorin, perd també Silverio Lanza,
Matheu o Galdds, a més d'altres escriptors menys coneguts, entre
els quals hi havia els joves Salvador Rueda, Cornuty i Villaespesa.
Amb el nom de la revista es varen editar llibres d'Thsen, Benaven-
te, Unamuno i el mateix Ruiz Contreras, Altres projectes de revis-
ta varen ser La Cisterna, Revista critica de historia v literatura espario-
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las i La Lectura. Totes varen ser effimeres, d’aquesta tltima, per
exemple, només n'edita un nimero Pany 1897,

La tertdlia dels dimecres al carrer Madera, que va reunir alguns
dels escriptors més prestigiosos del seu temps i molts joves que en
poc temps-es consagrarien, va comengar 'any 1896. Hi assistiren pe-
riodistes aga desconeguts com Antonio Palomero, Ricardo Fuente i
Luis Gabaldon, perd també escriptors com Jacinto Benavente,
Rubén Darfo, Valle-Incldn, Pio Baroja, José Martinez Ruiz, Ramiro
de Maeztu i Unamuno quan anava a la capital.(10) Tot i que en
aquells anys a Madrid hi havia un gran nomhre de tertilies, les Me-
morias de un desmemoriado presenten la seva com la més important
pel que fa a la preséncia d'escriptors joves.

Una obra extensa pero sense éxit

Ruiz Contreras va comengar escrivint ressenyes teatrals, i és que
alld que més li interessava de la literatura era el reatre. Curiosament,
perd, el génere literari que menys diners i «prestigi» li va fer guanyar
va ser el teatre. Escriurd sobretot articulisme, perd també poesia,
contes i novella. Amb tot, el génere que més el va preocupar i amb
el qual pretenia aconseguir més renom era l'epistolar, perque a partir
d’un moment determinat de la seva vida, que podem situar quan s'a-
dona que aquells escriptors joves que havien participat a la seva ter-
tilia ja shan consagrat i el superen en prestigi, es lliura a una activi-
tat epistolar frengtica que culmina amb un gran arxivador de setze
calaixos plens de cartes dirigides als personarges de més relleu del
seu temps (la majoria escrites per ell, sembla que rebia poques res-
postes). Tot aixd s’havia de publicar després de la seva mort, tot i
que el primer volum, Dia tras dia, s'edita el 1950 quan encara era viu.

Lobra de teatre a la qual tenia més estima, Los padres y los hijos, té
un estil emfatic i declamarori, amb un to i un tema, les paterni-
tats dubtoses, més sentimental que romantic, per bé que
presenta una certa coloracié contemporania amb el
tema de I'«indiano» que torna a la ciutat d’origen
enriquit i un teuger tenyit filosofic nietzschi.
El fragment segiient exemplifica el to general
de Pobra: «Sobre tu impura seduccién, sobre
tu inconcebible abandono, transcurrieron
veinte afios... Veinte afios de ausencia y
de olvido para ti, para mf de constante
labor y cuidadoso afecto en esta casa.
Hoy vuelves, y envidias los frutos que yo
recogi por haber cultivado aquella semi-
lla que tii despreciaste».(11) Els seus
contes son millors, més propers a la sen-
sibilitat simbolista.

Llufs Ruiz Contreras és conscient del
seu fracis com a escriptor, i aixi ho ex-
pressa al proleg A un critico novel de Los pa-
dres y los hijos: «Critico novel, que acoges
mis divagaciones: busca entre los nuevos y
pregona su nombre. Yo, a las puertas de la do-
liente ancianidad, solo puedo esperar misericordia
como un gladiador vencido».(12) Paradoxalment la
notorietat 'aconseguird com a traductor del francés. A
les traduccions, sempre aprofita per posar-hi un pro-
leg que combina les consideracions sobre I'obra amb
una llista de greuges personals que afecten molt tan-
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gencialment la traduccié i que petmeten que despunti el literat pole-
mista, D'aixd, n'és un exemple extrem el proleg a la traduccid de Las
proviniales de Pascal, en el qual resumeix sumariament la vida del seu
germa estalviant qualsevol mena de diploméacia: «El brillante pedago-
go buscd en la Compaiifa un refugio, después de sufrir tres desorienta-
dores tropiezos: como abogado, como aspirante a profesor y como pre-
tendiente a marido. Sin pleitos, ni citedra, ni novia... Queda el recur-
so de ser jesuita. Y a los veintitrés entrd en la Orden».(13) El nexe
que uneix la reflexié anterior amb Las Provinciales, bastant feble, s'ex-
posa al final del proleg: «Si el autor de LAS PROVINCIALES resuci-
tara, sin duda restallarfa su litigo sobre los pedagogos jesufticos de
ahora, como restalld sobre los veinticuatro doctos casuistass.(14)

Ruiz Contreras tenia renom de critic implacable, i queda justifi-
cat a la durfssima critica que fa del drama Sense cor d'Apel-les Mes-
tres, en la qual, directe i franc, li recomana que redueixi els tres actes
de l'obra a un. A la segiient carta que li envia s'ha de disculpar: «Mi
falta, que reconozco y deploro, consistié en hablarle a usted como
hablo para mi, dentro de mi, sin tener presente que no todos acos-
tumbramos a ofr y a tolerar juicios tan claros, sobre todo de aquel a
quien no se le pidieron».(15)

Ruiz Contreras al llarg de la seva obra utilitzara molts pseudd-
nims: Impfo Zalacain, Amigo Fritz, senyora Martin (en les receptes
de cuina, era un cuiner excel-lent), Armando Guerra (pseudonim
molt ajustat al to i les conseqiigncies de les seves ressenyes) i Luciano
Salvador, pseuddnim amb el qual escriu El amigo de las mujeres [s. a.),
llibre amb el qual pretén culturalitzar la dona i millorar el seu estatus
social. Altres obres destacables sén els assaigs i articles de La chifladu-
ra del ministro: libelo iyl (1900) i Dramaturgia castellana (1901), el
drama En defensa propia: libelo que pudieva servir de prélogo a Los sefiors
[sic] de paper i el llibre de contes Palabra y plumas (1894).,

Amics i enemics

Amb Colombine, pseudonim de l'escriptora
Carmen de Burgos, hi va tenir una amistar sin-
cera basada en I'admiracié mitua. El 18 d'a-
bril de 1918 li escriu: «No vendo ni un
libro. El delicioso Anatole, como le lla-
man irrespetuosamente los liliales que no
lo han leido, ni aun después de tenerlo
regalado, porque lo vendieron sin cortar
las hojas».(16) També hi ha moments
d'ironia i cordialitat: «El desmemoriado
estd satisfecho, pero no es fécil que re-
cuerde los consejos de usted, que
mucho estima...! Es tan desmemoriado!
El amigo de las mujeres también estd sa-
tisfecho, y es posible que le veamos resu-
citar el dia menos pensado. Apréstese a
venir alguna tarde con Ramén, para tomar
cerveza en mi terraza. Sélo hay que subit
ciento veinte escalones para disfrutar de un
ambiente grato y un panorama espléndido».(17)
El retrat que fa Azorin de Ruiz Contreras és
entusiasta i reverencial, afirma que «era el animador
de todos; tuvo constantemente por nosotros una
viva preocupacién; querfa que hiciéramos tal o
cual cosa, que escribiéramos de este o del otro

Revista de Girona [ nim. 190 serembre - ocrubre 1998



modo. Y esa preocupacion continta teniéndola. El tiempo no ha
pasado para Luis Ruiz Contreras; nos juzga ahora como hace cin-
quenta afios».(18) Azorin el converteix en un simbol, un precursor

la seva generaci6. Cal, perd, dubtar d’aquests elogis; 1'exit litera-
;i va canviar el seu punt de vista, perqué l'any 1896 havia escrit a
Literatura: «Luis Ruiz Contreras, director literario de la Revista
critica de historia vy de literatura espafiolas, es ante tedo un
periodista que ha escrito mucho y no poco malo.
Abundan a pufiados en sus obras las ideas hechas,
los lugares comunes, los juicios anodinos».(19)

El retrat de Ramén Gémez de la Serna

conté unes afirmacions molt agudes sobre la
seva dramatirgia: «da demasiadas nobles
explicaciones en medio de la accién».(20)
El seu retrat és amable i transmet admira-
cié: «Yo siempre le estimaba v le admira-
ba por su condicién de literato sutil y de
viviente libre y bohemio».(21)

L'escriptor i la terra natal

A Medio siglo de teatro infructuoso
{1931) Pescriptor es queixa de la seva fa-
milia, de Castelld i de la seva mala sort li-
teraria. Guarda uns bons records de la in-
fantesa: «Vivi satisfecho en el caserén ampur-
danés con mis abuelitos durante 5 afios»(22) i
no obstant aixd, a La tierra natal comenta que no
el tractaven bé malgrat que estimava la terra. No és
estrany que un caracter tan liberal incomodés una part
dels habirants de Castelld, perd tot i aixd no va per-
dre mai el contacte amb el seu poble. Els articles que
escriv a 'Emporda federal demostren que sempre va
estar interessat pels afers de Castells. Perd la prova
més clara d'aixd és I'interessantissim text que va escriure per al pro-
grama de la festa major de Sant Lloreng 'any 1928, titulat Un salto
de medio siglo: 1878-1928. Val la pena reproduir-ne un fragment ex-
tens: «1878. Vacaciones! Un tren carreta desde Barcelona. Desde Fi-
gueras la pesada tartana. La yegua jadea en el arenal y en el repecho
del Pont-vell. En la casona esperan los abuelitos. Me atranco en un
desvin donde a hurtadillas garrapateo mis primeros romances. | s
cigarras aturden bajo los olivos, las codornices cantan en alfalfas y
maizales y los racimos engordan en las vifias lozanas. La felicidad
inunda mi corazdn. Tengo 15 afios.

1928. Un Rolls-roice me trae desde Barcelona. Desde la carrete-
ra contemplo emocionado los artisticos perfiles del Pont-vell y de la
torre catedralicia. El Pont-nou mejora el transito, pero estas obras
nuevas no tendrdn vejez: caen un dia para ser olvidadas al otro...
Nadie nos aguarda en la casona abandonada. Ya no hay vifiedos ver-
des ni olivos afiosos. Ya no cantan las cigarras ni las codornices.
Todo se aniquila. Tengo 63 afios».

La vida enigmitica de SILVERIO LANZA

Silverio Lanza (pseudonim de Juan Bautista Amords) va ser un
escriptor molt més reservat i enigmatic que Llufs Ruiz Contreras. Si
bé aquest al fragment transcrit del Cartel a mi 1iltima hora afirmava
que no li importava la perdurabilitat del seu nom, el cert és que una
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gran part de la seva obra versa sobre ell mateix. No és el cas de Sil-
verio Lanza, que en la seva obra es protegeix de tal manera que fins
fa ben poc la majoria de dades biografiques que se'n tenien eren im-
precises o falses.(23) La fixacié per emmascarar la seva vida el du a
crear un personatge literari, Silverio Lanza, que és el protagonista
habitual de les seves obres.
Les investigacions de Juan José Saavedra(24) han
aclarit molts dels punts foscos de la vida de Silverio
Lanza. Un dels equivocs que cal esmenar és la cre-
enga de Carles Rahola que Juan Bautista Amo-
1és provenia d'una familia gironina. Aquest
error neix arran de la relacio epistolar que
mantenen Lanza i Rahola i que també im-
plica Lluis Ruiz Contreras.(25) L'any
1907 Carles Rahola, com que volia tra-
duir France al catal3, va demanar al seu
amic Lanza, al qual havia enviar 'any
anterior el seu llibre Pequefios ensayos,
que fes servir la seva amistat amb Ruiz
Contreras per aconseguir l'autoritzacié
de la traduccié. Tot i que eren vells co-
neguts, habituals de les ternilies i les re-
daccions de les revistes literaries, no ho
va permetre perqué France encara es
venia poc i no volia competencia.
A les cartes s'observa que Lanza, a pesar
de tenir menys lligams amb Catalunya que
Ruiz Contreras, era més comprensiu amb els
fendmens que des de principi de segle estaven trans-
formant el panorama social, cultural i politic catala. La
polititzacié dels moviments catalanistes feia urgent la
necessitat d'una cultura potent oberta a les influén-
cies d'Europa. Ruiz Contreras no ho entenia, per aixd
escriv a Rahola: «El alma catalana, la poesia, el tea-
tro regional y la novela descriptiva, es justo que se expresen en cata-
ldn. Pero no es conveniente para los mismos catalanes reducir su in-
telectualidad a su lengua, porque las ideas universales las expresa
mejor el castellano».(26) Lanza va desautoritzar les afirnacions de
Contreras: «No tengo animosidad sino afecto hacia el Sr. Contreras;
pero creo que ha debido complacerle a usted. Si el catalin no sirve
para expresar ideas universales, hubiese V. fracasado; y, con esto, sélo
V. perdia. Y si V. no hubiese fracasado, tendrfan los pensadores uni-
versales otro seguro medio de exteriorizar sus ideas».(27)

La familia de Juan Bautista Amords procedia en realitat de Tarra-
gona, d'una familia d'importants militars; el seu pare va ser brigadier de
l'exercit i posteriorment governador de Ceuta; el seu avi era coronel,
igual que el seu besavi, que va aconseguir el marquesat de Sotelo. El seu
pare, Narcis Amords i Folch, i la seva mare, Rosario Viézquez Figueroa,
eren naturals de Vilallonga del Camp, poble de la provincia de Tarrago-
na. Juan Bautista, pero, va néixer a Madrid el 5 de novembre de 1856.
Potser perqué els seus pares varen morir quan era molt jove, va tenir
pocs lligams amb el seu poble. De Catalunya coneixia sobretot Barcelo-
na, perd als escriptors catalans com Maragall no els interessava gaire la
seva obra. Lanza tenia dos germans més grans que ell. Narciso Amords,
el segon, a més de fer una carrera militar brillant que el va dur a gene-
ral, tamhé va escriure molt sobre temes militars i cientifics.

El 18 de desembre de 1875 Juan Bautista va ingressar a 'armada,
perd a causa d'un seguit de malalties va haver d'abandonar-la dos
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anys després. Fs va casar amb Justa Bérbara Apolonia. El marrimoni
dura nou anys i va ser ['gpoca de més activirat literaria de I'autor. Vuit
anys despeés es va casar amb Vicenta Anastasia Tellaeche. Fl 1886
Lanza abandona Madrid i se'n va a viure a Getafe, poble on podia dur
una vida més austera i cranquil-la. Va morir el 30 de maig de 1912.

Anmics del mén literari

Quan Silveric Lanza va entrar en contacte amb cls escriptors joves
de Madrid, era un honie madur amb una obra que havia tingu molt
poca repercussid. Per diversos motius, la figura de Lanza els acraurd
molt i, ja sigui perque vivia aillar a Getafe o per les estranyes caracteris-
tiques de fa seva obra, els escriptors joves li atorgaran un paper de mes-
tre que en la majoria de casos no tenia fonament. Es per aixd que sem-
pte apareix al costat dels escriptors que s’han considerat precursors de
la generaci6 del 98: Alejandro Sawa i Angel Ganjvet. Fn aixd va tenir
més sort que Ruiz Contreras. La vida i el catacter de Lanza eren prou
fascinanzs com perqué agquesta operacié funcionés, | més si tenim en
compte que havia anat a la presd per culpa d’una de les seves obres de
la mateixa manera que Baudelaire i Flauvert. Una dama es va veure
raa} reflectida a la novel-Ja Ni en ki vida ni en la muerte i el va denunciar,
Com a resultat va passar un parell de setmanes a la presé.

La seva casa de Getafe es va convertir en un lloc de pelegrinatge
per als escriptors joves, i aixi Azorin i Baroja el varen visitar zhans
d'iniciar un dels seus coneguts viatges a Toledo. Ricardo Baroja ki de-
dica un dels interessantissims capitols de Gente del 98. Entre altres
coses escriu: «[on fuan Bautista era un hombre extrafio, Lo fue en
su vida, o fue en su literatura, lo es hasta después de muerto. Aquel
escritor de originalidad admirable, ha sido ahora completamente ol-
vidado».(28) Ladmirador més sincer de l'escriptor va ser Ramén
Gémez de la Serna, que va ser qui en va rebre més influgncies.
Ramén publicd Lanza a la seva revista Prometes 1 quan mori va pu-
blicar un llibre amb una seleccié de la seva obra i escrits inddits,

Una obra irbnica i experimental

A la seva narrativa hi destaquen la consciéncia social, I'educacis
i la ciéncia; és una obra de regeneracié farcida d'humor i d'tronia.
Lanza és un home independent i compremes que no creu en la llei, la
religié ni en la justicia i que estd obssessicnat amb la mort. Tots
aquests trets es reflecteixen en la seva obra, d'un estil aparentment
desballestat que en reatitat amaga la voluntar d'experimentar amb el
llenguatge. Una de les seves fixacions serd la lluita contra el caciquis-
me, al qual considera el mal del pats. Uobsessié amb la mort fa que a
moltes novel-les {com Artufia (1892), El afio triste (1883) o La vendi-
aidn de Santiagn {1907)) el protagonista, Silverio Lanza, s'acabt suici-
dant. Lobra de Lanza no és gaire extensa, t€ novel-les com Mala cuna
~ malz fosa (1883}, Ni en la vida ni en la muerte {1890) { llibres de con-
tes com El afio triste (1884} o Cuentos escagidos (1908). Un han
exemple de Ia ronia de la seva prosa el trobem a [Advertencia de La
rendicion de Santiago: «Adn estd usted a tiempo de dejarme, lector y
sefior mio. Olvide usted que para leerme gasté usted unas pesetas;
afiddalas usted a las muchas que ha empleado mal o le han robado o
le han exigido y tire usted este libro sin lecrlo, si no sabe usted leer.
Quiere decir que si usted buscaba un libro que adornase su hiblioteca
o su mesa de despacho, ha perdido usted su tiempor.(29)

Jordi Cornella Detrell és llicenciar en filologia caralana.
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Linosa, 1972
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rior).
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Gredos, 1969
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22. RUIZ CONTRERAS, Llufs, Medio siglo de teatro infructuoso, Madrid,
CIAF, 1931, pag. 302.
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